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piijimdni opatfeni celnich organt proti zboZzi podezielému z
poruseni urditych prdv dusevniho vlastnictvi a o opatienich,
kterd maji byt pifjata proti zboZzi, o kterém bylo zjiSténo, ze
tato prava porusilo (Uf. vést. L 196, s. 7; Zvl. vyd. 02/13,
s. 469) — Pojem ,padélky* — Zbozi oznacené ochrannou
znamkou Spolecenstvi nachdzejici se v tranzitu ze tieti zem¢,
kde bylo vyrobeno a uréeno na trh v dalsi tfeti zemi — Mobiln{
telefony ,Nokia“

Vyrok

Nafizeni Rady (ES) ¢. 3295/94 ze dne 22. prosince 1994, kterym se
stanovi opatieni tykajici se vstupu zboZi porusujictho urcitd prdva
dusevniho vlastnictvi na tizemi Spolecenstvi a jeho vyvozu a zpétného
wvozu z tohoto tizemi, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 241/1999 ze
dne 25. ledna 1999, a nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003 ze dne 22.
cervence 2003 o prijimdni opatieni celnich orgdnii proti zboZi pode-
zielému z poruseni urcitych prdv duSevniho vlastnictvi a o opattenich,
kterd maji byt p¥ijata proti zboZi, o kterém bylo zjisténo, Ze tato prdva
porusilo, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze:

— zbozi pochdzejici ze tietiho stdtu, které je napodobeninou vyrobku
chrdnéného v Evropské unii prdavem z ochranné zndmky nebo kopii
vyrobku chrdnéného v Unii autorskym prdvem, prdvem s nim
souvisejicim nebo (priimyslovym) vzorem nemiize byt kvalifikovdno
jako ,padélky“ nebo ,nedovolené napodobeniny“ ve smyslu uvede-
nych nafizeni pouze na zdkladé toho, Ze vstoupilo na celni tizemi
Unie v rezimu s podminénym osvobozenim od cla;

— toto zboZi miiZe naproti tomu uvedené prdvo porusovat, a byt tak
kvalifikovdno jako ,padélky“ nebo ,nedovolené napodobeniny®, je-li
prokdzdno, Ze je urteno k prodeji v Evropské unii, pFicemz takovy
ditkaz je ddn, zejména ukdZe li se, Ze uvedené zboZi bylo pred-
métem prodeje zdkaznikovi v Unii nebo nabidky ¢i reklamy urcené
spottebiteliim v Unii, nebo pokud z dokumentii ¢i korespondence
tykajicich se dotceného zbozi vyplyvd, Ze je planovdno jeho presmé-
rovdni ke spotiebiteliim v Unii;

— aby mohl orgdn pFislusny k vyddni rozhodnuti ve véci samé
uZitecné piezkoumat existenci takového ditkazu a dalSich znaki
poruseni uplatiiovaného prdva dusevniho vlastnictvi, musi celni
orgdn, k némuz byla poddna Zddost o pfijeti opatteni, jakmile
md k dispozici indicie umoZiiujici podezieni na existenci uvedeného
poruseni, pozastavit propusténi uvedeného zbozi nebo je zadrZet, a

— mezi takové indicie miiZe patiit zejména skutecnost, Ze urceni
zboZi neni uvedeno, ackoliv poZadovany reZim s podminénym
osvobozenim od cla takovy idaj vyZaduje, neexistence presnych
nebo vérohodnych informaci o totoznosti nebo adrese vyrobce
nebo odesilatele zboZi, chybéjici spoluprdce s celnimi orgdny nebo

objeveni dokumentii nebo korespondence tykajicich se dotceného
zboZi a nasvédcujicich tomu, Ze mizZe dojit k jeho presmérovdni
ke spotiebiteliim v Evropské unii.

(') Ut vést. C 24, 30.1.2010.
Ut. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Etvrtého sendtu) ze dne 1.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Systeme Helmholz
GmbH v. Hauptzollamt Niirnberg

(Véc C-79/10) ()

(,Smérnice 2003/96/ES — Zdanéni energetickych produktii a

elektiiny — Cldnek 14 odst. 1 pism. b) — Osvobozeni ener-

getickych produktii pouZivanych jako pohonné hmoty nebo

paliva pro leteckou dopravu — PouZivini letadla pro jiné
neZ vydélecné iilely — Piisobnost*)

(2012/C 32/08)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Systeme Helmholz GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Niirnberg

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 14 odst. 1 pism. b) a ¢l. 15 odst. 1
pism. j) smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. Fjna 2003,
kterou se méni struktura rdmcovych ptedpisti Spolecenstvi o
zdanéni energetickych produktt a elektfiny (Ut. vést. L 283,
s. 51; Zvl. vyd. 09/01, s. 405) — Rozsah vyjimky ze zdanéni,
kterd je stanovena pro dodavky energetickych produktti pouzi-
vanych jako palivo pro leteckou dopravu — Vnitrostatni pravni
Uprava, podle niz tato vyjimka plati pouze pro lety provadéné
leteckymi dopravci — Lety majici vydéle¢né a soukromé tcely
provadéné letadlem patiicim podniku, ktery neni leteckym
dopravcem

Vyrok

1) Cldnek 14 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 2003/96/ES ze dne
27. fijna 2003, kterou se méni struktura rdmcovych predpisii
Spolecenstvi o zdanéni energetickyjch produktii a elektfiny, musi
byt vykldddn v tom smyslu, Ze osvobozeni pohonnych hmot pouzi-
vanych pro leteckou dopravu od dané stanovené timto ustanovenim
nelze poskytnout takovému podniku, jako je podnik dotceny v
pivodnim Fizeni, ktery pro tcely rozvoje své obchodni cinnosti
pouZivd vlastni letadlo k zajisténi cest svjch zaméstnancii k
zdkaznikiim nebo do mista kondni veletrhii, nebot tyto cesty
neslouzi piimo k poskytovdni leteckych sluzeb za dplatu timto
podnikem.
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2) Cldnek 15 odst. 1 pism. j) smérnice 2003/96 musi byt vykldddn
v tom smyslu, Ze pohonné hmoty pouZité k uskutecnéni letii do
letecké opravny a zpét nespadaji do piisobnosti tohoto ustanoveni.

(1) Uk vést. C 113, 1.5.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 8.
prosince 2011 — France Télécom v. Evropskd komise,
Francouzskd republika

(Véc C-81/10 P) (1)

(.Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZim
dané z podnikdni uloZené spolecnosti France Télécom —

Pojem ,,podpora“ — Legitimni olekdvdni — Promlceci lhiita
— Povinnost uvést odiivodnéni — Zdsada prdvni jistoty“)

(2012/C 32/09)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnice Fizeni
Utastnice ¥izeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: France

Télécom (zdstupci: S. Hautbourg, L. Olza Moreno a L. Godfroid,
avocat)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropska komise (zdstupci: E. Gippini Four-
nier a D. Grespan, zmocnénci), Francouzskd republika (zdstupci:
G. de Bergues a J. Gstalter, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudkim Soudu
prvntho stupné (tfettho sendtu) ze dne 30. listopadu 2009,
France a France Télécom v. Komise (T-427/04 a T-17/05),
kterym byly zamitnuty zaloby podané Francouzskou republikou
a Ucastnici Fzeni poddvajici kasa¢ni opravny prostedek, jejichz
pfedmétem bylo zruSeni rozhodnuti Komise 2005/709[ES ze
dne 2. srpna 2004 o stitni podpore poskytnuté Francii
(Uf. vést. 2005, L 269, s. 30) — Nedodrzeni smyslu pojma
Lstatni podpora“ a ,vyhoda“ u rezimu dané z podnikdni uloZené
spole¢nosti France Télécom v letech 1994 az 2002 — Poruseni
zdsady ochrany legitimniho ocekdvani — Promlceci lhita u
rezimu podpor — Povinnost uvést odtivodnéni a poruseni
zdsady pravni jistoty

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.
2) Spolecnosti France Télécom SA se uklddd ndhrada ndkladii fizen.

3) Francouzskd republika ponese vlastni ndklady fizeni.

(1) Ui vést. C 148, 5.6.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 8.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundespatentgericht — Némecko) — Merck Sharp &

Dohme Corporation (dfive Merck & Co. Inc) v.
Deutsches Patent- und Markenamt

(Véc C-125/10) ()

(,Dusevni a primyslové vvlastnictvi — Patenty — Nafizeni
(EHS) ¢ 1768/92 — Cldnek 13 — Dodatkové ochranné
osvédceni pro léCivé pripravky — Moznost vydat uvedené

osvédceni v pfipadé, kdy je doba, kterd uplynula mezi dnem,
ke kterému byla poddna piihldska zdkladniho patentu, a dnem
vyddni prvni registrace ve Spolecenstvi, kratsi neZ pét let —
Narizeni (ES) ¢ 1901/2006 — Clinek 36 — ProdlouZeni
doby platnosti dodatkového ochranného osvédceni®)

(2012/C 32/10)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundespatentgericht

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Merck Sharp & Dohme Corporation (dfive Merck &
Co. Inc.)

Zalovany: Deutsches Patent- und Markenamt

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Bundespatentge-
richt — Vyklad ¢l. 13 odst. 1 naf{zen{ Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢& 469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych
ochrannych osvédéenich pro 1écivé piipravky (Uf. vést. L 152,
s. 1) — Moznost vydat uvedené osvédéeni v piipadé, kdy je
doba, kterd uplynula mezi dnem, ke kterému byla poddna
piihldska zdkladniho patentu, a dnem vydédni prvni registrace
ve Spolecenstvi, kratsi nez pét let

Vyrok

Cldnek 13 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1768/92 ze dne 18. cervna 1992
o zavedeni dodatkovych ochrannych osvédéeni pro lécivé pripravky ve
znéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1901/2006 ze
dne 12. prosince 2006 ve spojeni s cldnkem 36 nafizeni
¢ 1901/2006 musi byt wykldddny v tom smyslu, Ze dodatkové
ochranné osvédceni miiZe byt pro lécivé pripravky vyddno, je-li doba,
kterd uplynula mezi dnem, ke kterému byla poddna ptihldska zdklad-
niho patentu, a dnem vyddni prvni registrace v Unii, kratsi neZ pét let.
V tomto piipadé zacind Ihiita pediatrického prodlouZeni podle posledné
uvedeného natizeni béZet od data, které se urci tak, Ze se od data
zdniku patentu odpocitd rozdil mezi obdobim péti let a dobou, kterd
uplynula mezi poddnim piihldsky patentu a vyddnim prvni registrace.

(") UK vést. C 161, 19.6.2010.



